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Porozumienie o wspélpracy w ramach projektu przeznaczonego do
realizacji ze sSrodkow Programu Interreg V-A
Republika Czeska — Polska

Partner Wiodacy (nazwa, siedziba, dane identyfikujgce’): Gmina Hazlach, Jednostka Samorzadu
Terytorialnego, 43-419 Hazlach ul. Gtéwna 57, NIP: 548-240-49-73, REGON: 072182479

w imieniu ktorego wystepuje: XXXXX, XXXXX Gminy Hazlach

na podstawie: zaswiadczenie gminnej komisji wyborczej o wyborze XXXXX z dnia 1 grudnia 2014 r.

Partner (nazwa, siedziba, dane identyfikujace®): Rimskokatolicka farnost Cesky Té&in, Masarykovy
sady 73/24, 737 01 Cesky T&sin, IC: 49591975

w imieniu ktorego wystepuje: XXXXX, XXXXX

na podstawie: Dekretu o nominacji nr. 2015/5920 Biskupstvi ostravsko-opavského

Partner (nazwa, siedziba, dane identyfikujace®): Muzeum T&inska, piispévkova organizace,
Masarykovy sady 103/19, 737 01 Cesky Té&sin, IC: 00305847

w imieniu ktorego wystepuje: PaedDr. Zbysek Ondreka, feditel

na podstawie: akt powotania na dyrektora z dnia 31. pazdziernika 2003 r.

Partner (nazwa, siedziba, dane identyfikujace’): Zamek Cieszyn, ul. Zamkowa 3 a, b, ¢, 43-400
Cieszyn, Poland, NIP: 5482634242, REGON: 241812688

w imieniu ktorego wystepuje: XXXXX

na podstawie: akt powotania na XXXXX z dnia 28 grudnia 2010

dalej wspdlnie jako ,,partnerzy” lub pojedynczo jako ,,partner”
zawierajg niniejsze:

Porozumienie o wspolpracy przy projekcie realizowanym ze $Srodkéw programu Interreg V-A
Republika Czeska — Polska (dalej tylko ,,Porozumienie”)

Na podstawie odpowiednich postanowien:

— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajgcego wspélne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajgce przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i
Rybackiego oraz uchylajacego rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/320 z dnia 20 grudnia 2013r. (dalej tylko ,,rozporzadzenia 0gdlnego”);

W RCz: IC, w RP: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub rownowazny), VAT
glub rownowazny).

W RCz: IC, w RP: NIP (lub réownowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub rownowazny), VAT
glub rownowazny).

W RCz: IC, w RP: NIP (lub réownowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub rownowazny), VAT
Slub rownowazny).

w RCz. IC, w RP:: NIP (lub réwnowazny) lub REGON, KRS (o ile podmiot podlega wpisowi do rejestru; lub réwnowazny), VAT
(lub réwnowazny).
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— rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w
sprawie przepisow szczegotowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju

Regionalnego w ramach celu "Europejska wspodtpraca terytorialna", Dziennik Urz¢dowy Unii
Europejskiej Nr L 347/259 z dnia 20 grudnia 2013r;

— rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 roku w sprawie
EFRR i przepisow szczegolnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia”
oraz w sprawie uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej Nr L 347/289 z dnia 20 grudnia 2013r.; oraz

— Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska;

w celu realizacji projektu wymienionego w 81 tego Porozumienia,

81
Cel porozumienia

(1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja projektu ze $rodkow Europejskiej Wspotpracy
Terytorialnej w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska pn. “4 véie — povésti a
legendy T&inského Slezska“ / ,,4 wieze — podania i legendy Slaska Cieszynskiego*®, zgodnie
z zapisami znajdujacymi si¢ we wniosku projektowym, ktorego nieodtaczny element stanowi niniejsze
porozumienie.

(2) Porozumienie obowigzuje przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia nastepujacego po ztozeniu przez
Instytucj¢ Certyfikujagca do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow, w ktorym ujeto ostatnie
wydatki dotyczace projektu, lub tez przez okres pigciu lat od momentu przestania przez Instytucje
Certyfikujaca ostatniej ptatnosci na rzecz Partnera Wiodacego, zgodnie z tym, co bedzie miato miejsce
potem.

§2
Ogolne obowigzki partnera

(1) Partner odpowiada za swojg cze¢s$¢ projektu oraz za to, ze bedzie ja realizowat zgodnie z wnioskiem
projektowym oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujacy lub
udzielajgcego dofinansowaniab, zgodnie z zasadami wynikajagcymi z prawa i przepisow regulujacych
warunki dotyczace realizacji projektow w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

(2) Partner zobowiazuje si¢ do realizacji swoich zadan dotyczacych projektu w sposéb sumienny i w
okre$lonym terminie oraz ponosi wspotodpowiedzialnosé¢ za pomyslng realizacje projektu.

(3) Partner jest odpowiedzialny za swoj budzet do wysokos$ci kwoty, w jakiej uczestniczy w projekcie i
zobowigzuje si¢ do pokrycia swojej czesci wspotfinansowania.

(4) Partnerzy wyrazaja zgode na to, ze udzielajacy dofinansowania, Wspolny Sekretariat / Instytucja
Krajowa "beda uprawnione do publikowania w jakiejkolwiek formie i za posrednictwem jakichkolwiek
mediow, w tym Internetu, nastepujacych informacji:

a) nazwy Partnera Wiodacego i Partneréw projektu,

b) celu dofinansowania,

® Nalezy uzupeié tytut projektu.
® Udzielajacym dofinansowania jest Instytucja Zarzadzajaca Programu — Departament Wspolpracy Terytorialnej Ministerstwa Rozwoju
Regionalnego Republiki Czeskiej.

Instytucja Krajowa programu jest Ministerstwo Infrastruktury i rozwoju RP a jego zdaniem jest wspoldzialanie z udzielajacym
dofinansowania, czyli Instytucja Zarzadzajaca, przy zapewnianiu jej dzialan na terytorium RP.
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C) przyznanej kwoty i udziatu dofinansowania w catkowitych kosztach projektu,
d) geograficznej lokalizacji projektu
e) opisu dziatan projektu.

§3
Obowiazki partnera wynikajace z Decyzji w sprawie udzielenia dofinansowania/Umowy o
projekcie

(1) Partner zobowiazuje sie, realizujac cel dofinansowania, do postepowania zgodnie z Programem
Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

(2) Jezeli w przypadku projektu uzasadnione jest wymaganie trwatosci rezultatow jego realizacji,
zgodnie z zasadami opisanymi w dokumentacji projektowej, partner zobowiazuje si¢ do zapewnienia
trwalo$ci swojej czeSci projektu przez okres pigciu lat od momentu przestania przez Instytucje
Certyfikujaca ostatniej ptatnosci na rzecz Partnera Wiodacego.

(3) Partner zobowiazuje si¢ do gospodarowania wszelkimi sktadnikami majatku nabytymi w ramach
swojego uczestnictwa w realizacji projektu, przez caty okres wskazany ust. 2, w sposob rozwazny i
Z nalezytg staranno$cig; partner zobowigzuje sie¢ rowniez do tego, ze przez okres okreslony w ust. 2
wilasnosci sktadnikéw majatku ani ich cze$ci nie przeniesie na inng osobe oraz nie obcigzy ich prawem
zastawu lub innym prawem rzeczowym, za wyjatkiem zabezpieczenia kredytu odnoszacego si¢ do
wspotfinansowania i przedfinansowania swojej czesci projektu i innych sytuacji, kiedy, na podstawie
uzasadnionego wniosku przedlozonego =za posrednictwem Partnera Wiodacego, udzielajacy
dofinansowania wyrazi pisemna zgodg¢ na przeniesienie wlasnosci majatku lub jego obcigzenie prawem
rzeczowym na rzecz 0sob trzecich.

(4) Partner zobowiazuje sig:

a) w przypadku, gdy czes¢ dziatan bedzie realizowat na podstawie jednej lub kilku umow dostawy
towarow, ustug lub prac budowlanych, do postgpowania przy wyborze dostawcow i przy zawieraniu
takich uméw zgodnie z obowigzujacym krajowym ustawodawstwem w zakresie zlecania zamowien
publicznych (tj. w Republice Czeskiej zgodnie z ustawg nr 134/2016 Dz. U. Republiki Czeskiej, o
zamOwieniach publicznych, w aktualnym brzmieniu lub ustawy 137/2006 Sb. (u post¢powan
rozpoczetych przed 01.10.2016), a w Rzeczpospolitej Polskiej zgodnie z ustawa z dnia 29 stycznia
2004 roku Prawo zamowien publicznych, Dz.U.z 2013 r. poz. 907 j.t. z p6zn. zm. W przypadku
czeskiego partnera w zakresie zlecania zamowienia publicznego, co do ktérego partner nie ma
obowigzku przestrzegania ustawy o zamowieniach publicznych z p6zn. zm., zobowigzuje si¢ on do
przestrzegania zasad okre$lonych w Zaleceniach Metodycznych dot. zalecania zamoéwien w okresie
programowania 2014-2020 wydanych przez Ministerstwo Rozwoju Regionalnego, Narodowy
Organ ds. Koordynacji.

b) w zakresie poszczegolnych postepowan przetargowych do informowania i w umowach
Zz dostawcami wybranymi w ramach tych postgpowan przetargowych, okre$lenia warunkow
fakturowania w taki sposob, aby bylo w sposob jednoznaczny widoczne powigzane poszczegdlnych
faktur z projektem;

¢) do powiadomienia wiasciwego kontrolera 0 dacie rozpoczecia postepowania przetargowego (oceny
ofert) i umozliwienia jego przedstawicielom uczestnictwa w posiedzeniach wszystkich komisji,
ewentualnie innych czynnos$ciach realizacyjnych zwigzanych z postgpowaniem przetargowym oraz
dostepu do wszelkiej dokumentacji zwigzanej z zawieraniem uméw, o ktérych mowa w lit. a) tego
artykutu.

(5) Partner zobowiazuje si¢ w trakcie realizacji swojej czgsci projektu oraz przez okres wskazany w
ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania przepiséw dotyczacych pomocy publicznej, ochrony
srodowiska naturalnego oraz rowno$ci szans.
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(6) Partner zobowiagzuje sie¢ do udzielania wlasciwym instytucjom — udzielajgcemu dofinansowania,
Kontrolerom, Komisji Europejskiej, Europejskiemu Trybunatlowi Obrachunkowemu, Instytucji
Audytowej, Instytucji Platniczej i Certyfikujagcej oraz innym krajowym organom kontroli, we
wskazanych przez nie terminach, kompletnych, zgodnych z prawda informacji oraz udostepniania
dokumentow zwigzanych z realizacja jego czesci projektu, jak tez umozliwienia 0sobom wskazanym do
kontroli przez wyzej wymienione instytucje wstgpu do swoich obiektow i na swoje grunty w celu
sprawdzania realizacji zapisow decyzji/lumowy, nie tylko przez caly okres realizacji projektu, ale
rowniez zgodnie z okresem okres§lonym w ust. 2, w celu kontroli realizacji decyzji/umowy i do
bezzwlocznego umozliwienia tej kontroli, zgodnie z wymaganiami 0s6b uprawnionych w wymaganym
przez nich zakresie.

(7) Partner zobowigzuje sie przestrzegania wszelkich zalecen i termindéw okre§lonych przez
upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim ustepem) w celu naprawy i usuniecia ewentualnych
nieprawidtowosci, brakdw i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci kontrolnych.

(8) Partner zobowigzuje sie do prowadzenia ewidencji ksiegowej dotyczacej jego czeSci projektu
odrgbnie od pozostalych ksigg rachunkowych zgodnie z krajowymi przepisami prawa dotyczacymi
rachunkowos$ci oraz do udostepniania na jej podstawie wymaganych informacji wszystkim organom
kontrolnym, w tym organéw wskazanych w ust. 6.

(9) Jezeli partner nie ma obowigzku prowadzenia ksigg rachunkowych, bedzie prowadzit dla swojej
cze$ci projektu, zgodnie z wilasciwym ustawodawstwem krajowym, tzw. ewidencje podatkows
rozbudowana w taki sposob, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczgce cze$ci projektu spelniany wymogi dokumentu ksiggowego
zgodnie z krajowymi przepisami prawa;

b) przedmiotowe dokumenty byly prawidlowe, kompletne, dowodowe, zrozumiate, prowadzone na
pismie i w sposdb zapewniajacy trwatos¢ danych;

C) osiggniete dochody i poniesione wydatki (z wyjatkiem wydatkow wykazywanych w formie
uproszczonego wykazywania wydatkéw) byly prowadzone w ewidencji analitycznej, tzn. ze na
dokumentach nalezy jednoznacznie podac¢, do ktorego projektu si¢ odnosza.

(10) Jezeli u partnera, w zwiazku zrealizacja projektu, powstang przychody, ma on obowigzek
zmniejszenia podstawy, z ktorej wyliczana jest warto$¢ dofinansowania z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, zgodnie z zasadami okreslonymi w Podrgczniku Wnioskodawcey i Podrgczniku
Beneficjenta.

(11) Partner zobowigzuje si¢ do sporzadzenia i ztozenia swojemu Kontrolerowi:

a) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu biezgcego z realizacji cze$ci projektu w dwoch
egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podrgczniku Beneficjenta przed uptywem 30 dni od konca
kazdego okresu monitorowania, ktore okreslone sg w zataczniku do decyzji/umowy.

b) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu koncowego z realizacji cze$ci projektu w dwoch
egzemplarzach na formularzu okreslonym w Podreczniku beneficjenta przed uptywem 30 dni od dnia
zakonczenia rzeczywistej realizacji projektu, wskazanego w decyzji/umowie.

c) os$wiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czg$¢ projektu, w tym wszystkich wymaganych
dokumentow ksiggowych, ktore dotycza zrealizowanych wydatkow, w terminach okreslonych w
decyzji/umowie i Podre¢czniku beneficjenta.

(12) Partner zobowigzuje si¢ do nalezytego przechowywania dokumentéw zwigzanych z realizacjg
projektu od momentu ich powstania minimalnie do konca obowigzywania tego porozumienia
okreslonego w § 1 ust. 2. W przypadku, gdy przepisy prawa krajowego dla niektérych dokumentow
okre$lajg dtuzszy okres ich przechowywania, nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw prawa.

(13) Wszyscy partnerzy zobowiazuja si¢ do realizowania dziatan promocyjnych zgodnie z wnioskiem
projektowymi i zgodnie z:
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— rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 roku
ustanawiajgcym zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr
1303/2013 w zakresie szczegdtowych uregulowan dotyczacych transferu wkladow z
programéw 1 zarzadzania nimi, przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentow
finansowych, charakterystyki technicznej dziatan informacyjnych i komunikacyjnych w
odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania danych;

— rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013
r. ustanawiajgcym wspoOlne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spdjnosci, Europejskiego
Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu
Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajagcym przepisy og6lne dotyczace Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci
i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajgcym rozporzadzenie Rady
(WE) nr 1083/2006;

— zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17
grudnia 2013 w sprawie przepisow szczegotowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu "Europejska wspotpraca terytorialna".

(14) Partner zobowiazuje si¢ do przestrzegania wszelkich innych obowigzkow zwigzanych z realizacjg
swojej czesci projektu, ktore sg okreslone w Podreczniku wnioskodawcy i Podreczniku beneficjenta.

§4
Ogolne obowiazki Partnera Wiodacego

Partner Wiodacy, oprocz obowiazkow wynikajacych z § 2 i § 3 niniejszego porozumienia realizuje
nastepujace obowiazki:

a) ponosi odpowiedzialno$¢ za ogdlng koordynacje realizacji projektu i w tym celu mianuje menedzera
projektu,

b) informuje pozostatych partneréw o zatwierdzeniu projektu przez Komitet Monitorujacy oraz o
ewentualnych zaproponowanych przez Komitet zmianach lub wynikajacych z nich warunkach ,

c) przyjmuje decyzje/zawiera umowe z udzielajgcym dofinansowania i informuje o tym partneréw
projektu oraz zapoznaje ich w pelnym zakresie z treScig umowy/decyzji,

d) sktada wlasciwemu kontrolerowi raporty =zrealizacji projektu sporzadzone na podstawie
otrzymanych od partnerow projektu i zatwierdzonych przez wiasciwych kontrolerow raportow
czastkowych w terminach okreslonych w umowie/decyzji,

e) gromadzi od poszczegdlnych partnerow projektu oswiadczenia o zrealizowanych wydatkach za
czesci projektu oraz poswiadczenia kwalifikowalno$ci wydatkoéw, na ich podstawie opracowuje i sktada
kontrolerowi wniosek o ptatno$¢ za projekt w terminach okreslonych w umowie/decyzji,

f) na rzecz kazdego roszczenia finansowego, po otrzymaniu $rodkéw z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego bez zbednej zwloki przekazuje srodki poszczegdlnym partnerom projektu
zgodnie z udziatami okreslonymi we wniosku o ptatnos¢ za projekt w drodze przelewu bankowego bez
stosowania jakichkolwiek potracen, lub innych specjalnych optat,

g) niezwlocznie informuje partneréw projektu o jakiejkolwiek okoliczno$ci, ktora ma, lub mogtaby
mie¢ wplyw na realizacje projektu, w szczegdlnosci bedzie systematycznie przesylal pozostalym
partnerom kopie raportow zrealizacji projektu sktadanych swojemu Kontrolerowi oraz bedzie
partnerow informowat systematycznie o wszelkich istotnych kontaktach z instytucjami realizujgcymi
Program Interreg V-A Republika Czeska - Polska.



Podrecznik Wnioskodawcy Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska, wersja 4 Zatgcznik 18
PREKRACUJEME HRANICE EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEISKA
PRZEKRACZAMY GRANICE EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVO)
: . 2014—2020 EUROPEISKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGOD

85

Ogoélne obowiazki partnera projektu

Partner projektu zobowigzuje sie do realizacji obowigzkéw okreslonych w § 2 i § 3 niniejszego
porozumienia a ponadto:

a) upowaznia Partnera Wiodacego, by go reprezentowal w czynnosciach prawnych wobec
udzielajacego dofinansowania przy:

i. kontroli i ocenie wniosku o dofinansowanie,
ii. wydawaniu decyzji/zawieraniu umowy,
iii. realizacji projektu i wykorzystywaniu dofinansowania,

b) przekazuje partnerowi wiodgcemu raporty czastkowe z realizacji projektu (szczegodtowy opis
realizacji czeSci projektu) po ich zatwierdzeniu przez wtasciwego kontrolera,

c) dorgcza Partnerowi Wiodacemu po$wiadczenie kwalifikowalnosci wydatkéw wystawione przez
kontrolera w terminie okreslonym przez Partnera Wiodacego,

d) niezwlocznie informuje partnera wiodgcego o jakiejkolwiek okolicznos$ci, ktora ma lub. mogtaby
mie¢ wptyw na realizacje projektu,

e) informuje Partnera Wiodacego i udziela mu wszystkich niezbednych informacji, jezeli wystapia
okolicznosci, ktore moglyby zagrozi¢ realizacji projektu.

86

Odpowiedzialnos¢ w przypadku niewypelnienia obowiazkow

(1) W przypadku niespetnienia lub naruszenia obowigzkéw wWymienionych w niniejszym
porozumieniu, a stwierdzonych przez wtasciwa upowazniong instytucje wymieniong w § 3 ust. 6, ktore
bedzie skutkowaé nieuprawnionym wykorzystywaniem $rodkow zbudzetu UE lub naruszeniem
dyscypliny budzetowej, partner, ktory nie spehlnit lub naruszyl obowigzki, ponosi wszelkie skutki
finansowe, ktére wynikajg z danej sytuacji. Partner projektu, o ile wystgpia okolicznosci opisane w
poprzednim zdaniu, ma obowiazek zwroci¢ w terminie do 30 dni stosowna kwote, ktdéra bedzie
okreslona przez udzielajgcego dofinansowania lub organy przeprowadzajgce kontrole, na rzecz Partnera
Wiodacego, ktory zwrdci ja do budzetu Programu Interreg V-A Republika Czeska - Polska.

(2) W przypadku, gdy partner projektu nie spetni obowiazku zwrdcenia stosownej kwoty Partnerowi
Wiodacemu, panstwo czlonkowskie, ktére w nastgpstwie tego dozna szkody, moze wymaga¢ od
partnera projektu zwrotu tej szkody, zgodnie z wlasciwymi przepisami krajowymi.

(3) W przypadku, gdy niespelnienie obowiazkoéw przez partnera projektu rodzi skutki finansowe dla
finansowania projektu jako catosci, Partner Wiodacy moze zada¢ od danego partnera pokrycia danej
kwoty.

§7
Zmiany projektu w trakcie realizacji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmiane projektu ztozony przez Partnera Wiodacego do Wspolnego
Sekretariatu musi by¢ uprzednio uzgodniony przez partneréw projektu.

(2) Partnerzy projektu maja obowiazek informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zmianach
dotyczacych projektu. Ewentualnych wydatkow zwigzanych z tymi zmianami mozna dochodzi¢ tylko
po zatwierdzeniu przez Partnera Wiodacego.
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88
Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nie moze przenosi¢ swoich praw i obowiazkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia
bez uprzedniej, wyrazonej na piSmie, zgody pozostatych partneréw. Ponadto, zgodnie z zapisami
decyzji/lumowy o dofinansowanie, partner wiodgcy moze przenosi¢ swoje prawa i obowiazki, jakie
zostaty okreslone w decyzji/umowie o dofinansowanie, tylko po uprzedniej, wyrazonej na pismie,
zgodzie udzielajacego dofinansowania i Komitetu Monitorujacego Programu Interreg V-A Republika
Czeska - Polska.

W przypadku nastgpstwa prawnego partner ma obowiazek przeniesienia wszystkich obowiazkow
wynikajacych z niniejszego porozumienia na nastgpcg prawnego.

89
Wybér prawodawstwa

(1) Niniejsze porozumienie podlega prawodawstwu panstwa, w ktorym w momencie zawarcia
porozumienia ma siedzibe Partner Wiodacy.

(2) W przypadku, gdy niniejsze porozumienie, przy uwzglednieniu ust. 1 niniejszego paragrafu,
podlega prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadniaja, ze stosunki prawne wynikajace
zZ niniejszego porozumienia podlegaja ustawie nr 89/2012 Dz.U., kodeks cywilny.

§10
Postanowienia koncowe

(1) Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatniego sposrod partnerow.
Porozumienie wygasa z dniem odrzucenia wniosku projektowego, ktérego element stanowi niniejsze
porozumienie.

(2) Strony oswiadczaja, ze starannie zapoznaly si¢ z tekstem porozumienia przed jego podpisaniem,
akceptuja jego tre$¢ bez zastrzezen, ze jest ono wyrazeniem ich swobodnej i rozwaznej woli, wolnej od
btedow, w dowdd czego zataczajg swoje podpisy.

W imieniu Partnera Wiodacego: Gmina Hazlach

Imi¢ i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera Wiodacego:
XXXXX, XXXXX Gminy Hazlach

Miejsce, data i podpis: Hazlach, .................

W imieniu Partnera projektu: Rimskokatolicka farnost Cesky T&in

Imi¢ 1 nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera projektu:
XXXXX, XXXXX

Miejsce, data i podpis: Cesky T&sin, ..................
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W imieniu Partnera projektu: Muzeum TéSinska, prispévkova organizace
Imi¢ i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera
PaedDr. Zbysek Ondieka, feditel Muzea TéSinska, p. o.

Miejsce, data i podpis: Cesky TESIN, ... ....vvvvverieennnn,

W imieniu Partnera projektu: Zamek Cieszyn

Imi¢ i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera
XXXXX, XXXXX

Miejsce, data i podpis: Cieszyn, ..........c..coveevvenen.

projektu:

projektu:
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